STENDŲ PARENGIMO PARODAI APIE PASAULIO TAUTŲ TEISUOLIUS PASLAUGŲ SUTARTIS Nr. 2F-82
                                         
2025 m. rugpjūčio 21 d.  
					          Vilnius

Lietuvos gyventojų genocido ir rezistencijos tyrimo centras, atstovaujamas generalinio direktoriaus Arūno Bubnio (toliau – Užsakovas), veikiančio pagal įstaigos nuostatus ir VšĮ ,,PTTP“, atstovaujama direktoriaus Tauro Budzio  (toliau – Paslaugų teikėjas), toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarėme šią paslaugų sutartį (toliau – Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1. Vykdant projektą ,,Holokausto aukų vardai gyvi“, parengti penkis parodos stendų maketus gamybai apie asmenis, kuriems suteiktas Pasaulio tautų teisuolio vardas. Surinkti ir apibendrinti medžiagą parodos stendams, parengti tekstus, juos suredaguoti ir išversti į anglų kalbą, parengti grafinę ir foto medžiagą, ją adaptuoti parodai, sumaketuoti stendus ir parengti gamybai.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

[bookmark: _Ref227942311]2. Bendra Sutarties kaina – 4 000 Eur be PVM (keturi tūkstančiai eurų 0 cnt), (Paslaugų teikėjas ne PVM mokėtojas) (vieno Pasaulio tautų teisuolio parodos stendo maketo parengimo kaina 800,00 Eur (aštuoni šimtai eurų 0 centų).

III SKYRIUS
DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI 

3. Paslaugų teikėjas, pagal Užsakovo su Lietuvos Respublikos Vyriausybės kanceliarija 2025 m. balandžio 17 d. pasirašytą Valstybės biudžeto lėšų naudojimo sutartį Nr. LRVK-58/25, darbus galutinai baigia iki 2025 m. spalio 31 d. ir ne vėliau kaip iki 2025 m. lapkričio 10 d. atsiskaito Užsakovui už Sutarties 1 punkte nurodytų veiklų įgyvendinimą ir pateikia galutinę veiklų įgyvendinimo ataskaitą Užsakovui.

IV SKYRIUS
UŽSAKOVO ĮSIPAREIGOJIMAI

 4. Užsakovas, gavęs el. pašto adresu: rima.gudelyte@genocid.lt Paslaugų teikėjo atsiųstą atliktų darbų tarpinę ataskaitą: penkias sumaketuotų stendų nuotraukas ir objektų sąrašą, asmenų, kuriems suteiktas Pasaulio tautų teisuolio vardas, per dvi darbo dienas aprobuoja ir priima atliktą darbą arba motyvuotai atsisako darbą priimti, arba pateikia reikalavimą pataisyti darbą, kad jis atitiktų Sutarties 1 ir 7 punktuose nustatytas sąlygas.
[bookmark: _Hlk515468398] 5. Jeigu veikla, kuriai buvo numatytos valstybės biudžeto lėšos, atlikta tinkamai ir laiku, per dvi darbo dienas priima Stendų parengimo parodai apie Pasaulio tautų teisuolius įvykdymo dalykinę veiklos ataskaitą (Sutarties 1 priedas) ir pasirašo Stendų parengimo parodai apie Pasaulio tautų teisuolius veiklos perdavimo–priėmimo aktą (Sutarties 2 priedas). Laikoma, kad veikla įvykdyta tinkamai ir laiku, kai pasirašomas veiklos perdavimo–priėmimo aktas.
6. Užsakovas įsipareigoja už Sutarties 1 punkte nurodytų veiklų įgyvendinimą ir pateiktą galutinę veiklų įgyvendinimo ataskaitą, pasirašius veiklos perdavimo–priėmimo aktą, pagal informacinės sistemos SABIS priemonėmis pateiktą Paslaugų teikėjo pateiktą sąskaitą faktūrą, ne vėliau kaip per penkiolika darbo dienų, sumokėti šios Sutarties 2 punkte nurodytą sutarties kainą.

V SKYRIUS
PASLAUGŲ TEIKĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI

7. Parengti penkis parodos stendų maketus apie asmenis, kuriems suteiktas Pasaulio tautų teisuolio vardas. Surinkti ir apibendrinti medžiagą parodos stendams, parengti tekstus, juos suredaguoti ir išversti į anglų kalbą, parengti grafinę ir foto medžiagą, ją adaptuoti parodai, sumaketuoti stendus ir  parengti gamybai. 
8. Paslaugų teikėjas, el. pašto adresu: rima.gudelyte@genocid.lt atsiunčia atliktų darbų tarpinę ataskaitą: penkias sumaketuotų parodos stendų nuotraukas ir objektų sąrašą, asmenų, kuriems suteiktas Pasaulio tautų teisuolio vardas sąrašą.
[bookmark: _Hlk110954233][bookmark: _Hlk110954297]9. Paslaugų teikėjas turi metodiškai, sąžiningai ir kruopščiai parengti parodos stendų maketus apie asmenis, kuriems suteiktas Pasaulio tautų teisuolio vardas, kad tai atitiktų Sutarties 1 ir 7 punktuose numatytus darbus ir Sutarties 3 punkte numatytu laiku pateikti jį Užsakovui. Paslaugų teikėjas įsipareigoja pagal Užsakovo pateiktą reikalavimą pataisyti atliktą darbą, kad atitiktų Sutarties 1 ir 7 punktuose numatytas sąlygas.
10. Paslaugų teikėjas savo atliktą darbą perduoda Stendų parengimo parodai apie Pasaulio tautų teisuolius įvykdymo dalykine veiklos ataskaita (Sutarties 1 priedas) ir Stendų parengimo parodai apie Pasaulio tautų teisuolius veiklos perdavimo–priėmimo aktu (Sutarties 2 priedas). 
11. Paslaugų teikėjas turi nedelsdamas informuoti Užsakovą apie susidariusias aplinkybes, kurios atima galimybę tinkamai vykdyti Sutartį arba lemia Sutarties vykdymo uždelsimą (force majeure).
12. Paslaugų teikėjas už atliktas paslaugas sąskaitas faktūras pateikia tik naudojantis informacinės sistemos SABIS (sąskaitų administravimo bendroji informacinė sistema) priemonėmis.

VI SKYRIUS
ATSAKOMYBĖ IR GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

13. Užsakovas, Sutartyje nustatytu laiku nepriėmęs Paslaugų teikėjo pateikto atlikto darbo rezultatų arba raštu nepranešęs Paslaugų teikėjui apie pateikto darbo rezultatų atmetimą, arba reikalavimą atliktą darbą pataisyti, kad jis atitiktų Sutarties 1 ir 7 punktuose numatytas sąlygas, privalo išmokėti Paslaugų teikėjui visą Sutarties 2 punkte numatytą atlyginimą.
14. Jeigu paaiškėja, kad Paslaugų teikėjas sukūrė Sutarties objektą aplaidžiai, nesąžiningai, privalo grąžinti Užsakovo išmokėtą atlyginimą.
15. Užsakovas sutartyje nustatytais terminais neatsiskaitęs už atliktus darbus, Paslaugų teikėjui pareikalavus raštu, moka 0,02 procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną iki visiško įsiskolinimo ir delspinigių sumokėjimo dienos.
16. Paslaugų teikėjas, Sutartyje numatytu laiku neparengęs parodos stendų maketų apie asmenis, kuriems suteiktas Pasaulio tautų teisuolio vardas ar nepateikęs ataskaitos, darbus atlikęs nekokybiškai ar nepilnai, moka 0,02 procento dydžio delspinigius nuo Sutarties sumos už kiekvieną uždelstą dieną iki visiško įsiskolinimo ir delspinigių sumokėjimo dienos.
17. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalies nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.
18. Sutarties Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jeigu įrodo, kad Sutartis neįvykdyta dėl aplinkybių, kurių jos negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui (force majeure).
19. Šalys susitaria, kad jų gaunama informacija šios Sutarties galiojimo laikotarpiu bei jam pasibaigus negali būti atskleista tretiesiems asmenims. Visa techninė, komercinė, finansinė ar teisinė informacija, susijusi su šia Sutartimi, yra laikoma konfidencialia. Minėtos nuostatos nėra taikomos teisinei prievolei teikti informaciją kompetentingiems valdžios organams, bankams, investuotojams arba konsultantams, kurių profesinė pareiga yra saugoti informacijos konfidencialumą. Įsipareigojimas neatskleisti konfidencialios informacijos yra taikomas visai informacijai bei dokumentams tiek Lietuvoje, tiek kitose šalyse.
20. Bet kokie ginčai ar nesutarimai, kylantys tarp Sutarties šalių dėl šios Sutarties vykdymo, nevykdymo ir (ar) netinkamo jos vykdymo, gali būti sprendžiami bendru sutarimu derybomis.
21. Šalims nepavykus susitarti per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendžiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas parenkamas pagal Centro buveinės vietą.
22. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. 
 
VII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS

23. Sutartis įsigalioja nuo pasirašymo momento ir galioja iki Šalys įvykdys visus su ja susijusius įsipareigojimus. 
24. Sutarties pakeitimai ir papildymai gali būti daromi raštu tik abiem pusėms sutarus. 
25. Šalys turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį raštu įspėjusios kitą šalį ne mažiau kaip prieš 15 (penkiolika) kalendorinių dienų, jei kita šalis padaro esminį Sutarties pažeidimą. Pažeidusi šalis privalo atlyginti kitai šaliai dėl nutraukimo patirtus nuostolius, įskaitant tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, jei tokie buvo.
26. Sutartis gali būti nutraukta bendru šalių raštišku susitarimu, įspėjus kitą šalį ne vėliau kaip prieš 30 kalendorinių dienų. Sutarties nutraukimas neatleidžia vienos šalies nuo įsipareigojimų kitai šaliai, kuriuos ji prisiėmė pagal Sutartį iki Sutarties nutraukimo dienos. Taip pat abi Šalys turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, atsiradusių po Sutarties įsigaliojimo dienos, negali vykdyti savo įsipareigojimų. 
27. Nė viena Sutarties šalis nėra laikoma pažeidusi Sutartį arba nevykdanti savo įsipareigojimų pagal ją, jei įsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, atsiradusios po Sutarties įsigaliojimo dienos. Jei kuri nors Sutarties šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama informuoja apie tai kitą šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį.
28. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir šalių teisės, pareigos ir atsakomybė esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse (Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“). Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“.

 VIII SKYRIUS
KITOS SĄLYGOS

29. Sutartis sudaryta lietuvių kalba ir pasirašoma Šalių kvalifikuotais elektroniniais parašais. Pasirašomas vienas elektroninis Sutarties egzempliorius, kuriuo Šalys pasidalina elektroninių ryšių priemonėmis.
30. Už sutarties sąlygų vykdymą atsakingi asmenys:
30.1. Užsakovo atstovas – LGGRTC Memorialinio departamento Istorinės atminties ir įamžinimo  skyriaus vyriausioji specialistė Rima Petronėlė Gudelytė, mob. tel. +370 684 90337, el. paštas rima.gudelyte@genocid.lt  
 30.2. Vykdytojo atstovas – VšĮ ,,PTTP“ direktorius Tauras Budzys, tel. +370 698 24490, el. paštas t.budzys@gmail.com

IX SKYRIUS
ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI

	Užsakovas
	Paslaugų teikėjas
	

	
Lietuvos gyventojų genocido ir
rezistencijos tyrimų centras
Didžioji g.17/1, LT-01128 Vilnius
Juridinio asmens kodas: 191428780
Bankas: Swedbank, AB
A.s. LT74 7300 0100 0245 6316
Banko kodas: 7300 
Tel. +370 5 231 4139


Generalinis direktorius                                                                               
Arūnas Bubnys
_____________________________

	
VšĮ PTTP

Karių kapų g. 27-7,  LT-10313 Vilnius
Juridinio asmens kodas: 305244004
Bankas: Swedbank, AB
A.s. LT31 7300 0101 7247 0057
Banko kodas: 7300 
Tel. +370 698 24490
t.budzys@gmail.com

Direktorius
Tauras Budzys
______________________________
	






    
                                                                                               Stendų parengimo parodai 
                                                                                               apie Pasaulio Tautų teisuolius 
                                                                                               2025 m.                  d. sutarties  Nr.  
                                                                                               1 priedas

(Stendų parengimo parodai apie Pasaulio tautų teisuolius įvykdymo dalykinės ataskaitos forma)
                      
STENDŲ PARENGIMO PARODAI APIE PASAULIO TAUTŲ TEISUOLIUS ĮVYKDYMO DALYKINĖ VEIKLOS ATASKAITA

(Paslaugų teikėjo pavadinimas)
1. [bookmark: part_df6b38d7795d43f5a596c1a55208707c]VEIKLOS ĮGYVENDINIMO SANTRAUKA

	Tikslas                        
	  

	Veikla
	


	Trumpas įgyvendintos veiklos aprašymas

	


 
[bookmark: part_adb46b772c614fc2aaf154938755c645]2.   VEIKLOS REZULTATAI

	Laukti rezultatai
	Pasiekti rezultatai

	 
	


 
3.  ĮGYVENDINTOS VEIKLOS APRAŠYMAS IR VIZUALINĖ ATASKAITA
 
	Eil. NR.
	Objektų sąrašas
	Vizualinė medžiaga pagal kiekvieną objektą
(stendų maketų nuotraukos)
	Pastabos

	1. 
	 Vardas Pavardė 
	1 pav., 
	 

	 ...
	
	  
	 

	
	
	 
	 



PRIDEDAMA: 


Paslaugų teikėjas     ________________           _______________________               _________		                           (parašas)                                                            (vardas, pavardė)                                                    (data)
 


 
      



Stendų parengimo parodai 
apie Pasaulio Tautų teisuolius 
2025 m.                d. sutarties  Nr. 
2 priedas

(Stendų parengimo parodai apie Pasaulio tautų teisuolius veiklos perdavimo–priėmimo akto forma)

STENDŲ PARENGIMO PARODAI APIE PASAULIO TAUTŲ TEISUOLIUS 
VEIKLOS PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS
2025 m.                 d.
Vilnius

Pagal 2025 m.             d. Stendų parengimo parodai apie Pasaulio Tautų teisuolius paslaugų sutartį Nr. 

Paslaugų teikėjas VšĮ PTTP direktorius Tauras Budzys
                                                                    (vardas, pavardė)
			
Iki 2025 m.                 d. atliko šiuos darbus:


Už atliktus darbus užmokėti VšĮ PTTP išmokėti                                                             eurų atlygį. 

Darbą priėmė Lietuvos gyventojų genocido ir rezistencijos tyrimo centro Memorialinio departamento direktorius Linas Jašinauskas                                                                                                                                           
  (pareigos, vardas, pavardė)


Darbas (atlikto darbo stendų maketai ir sąrašai) saugomas Memorialinio departamento Istorinės atminties įamžinimo skyriuje.

Darbą atliko paslaugų teikėjas VšĮ PTTP direktorius Tauras Budzys
                                            (parašas, vardas, pavardė)




        
